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I. ARGUMENTAREA LUCRARII

CE ESTE LIMBA? LIMBAJUL NATURAL
SI ALTE TIPURI DE LIMBAJE

. Adevirata bogdtie a unei limbi consta
totdeauna in frumusetea ei, in acele tiparuri
neschimbate, care se formeazd in curs de
mil de ani $i dau fiecdrei limbi o fizionomie
proprie ..."

(Mihai Eminescu)

Unul din principalele atribute ale omului,
prezent in orice definitie a sa, este acela de a fi o fiintd
sociald. De aceea, inca de la primele faze ale dezvoltarii
lor, oamenii au simtit necesitatea comunicdrii; o
comunicare rationald, pentru cd era pusa in primul rand
in slujba unor scopuri practice, dar si afectivd, pentru ¢
trebuia sd exprime emofii §i sentimente ale fiecirui
membru al colectivitatii in parte. Cum se puteau realiza
aceste cerinte?

Din practica vietii noastre zilnice, putem
desprinde mai multe feluri de comunicare:

-prin gesturi (0 anumitd miscare a capului

poate insemna da sau nu);
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- prin imagini desenate (reprezentarea unui
om in mers inseamnd frecere pentru
Ppietoni);

- prin sunete (un fluierat sau un strigit poate

insemna atentie!)

Si ne oprim asupra ultimei modalititi de
comunicare. Se vede clar ca ne-am referit la sunete
nearticulate, asociate insd, printr-o conventie (conventia
consti 1n faptul ci acelasi fluierat, de exemplu, poate
fnsemna intr-o anumiti imprejurare afentie! si, in altd
imprejurare vino aici!), cu o anumiti semmnificatie,
stabilitd anterior. In practica sociald a oamenilor s-a
ajuns la necesitatea ca aceste conventii si devind stabile,
iar asocierea si se facd intre sunete, pe care le numim
articulate (pentru c3 sunt produse cu ajutorul anatomice
care particip la actul vorbirii), si semnificatii stabile.
Astfel a luat nastere forma de comunicare pe care o
numim naturalidi, cea mai importantdi formd de
comunicare, cu ajutorul cireia echivaldim de altfel si
celelalte mijloace de comunicare. Astfel a luat nastere
graiul, limba naturald, care a devenit un instrument de
materializare a gandirii.

Prin limba naturald vorbitd de un popor, de o
comunitate de oameni, intelegem un sistem complex de
semne — asocieri de sunete cu semnificatii — i relatii
intre aceste semne, sistem ivit in istoria convietuirii
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sociale a oamenilor, al cérui rol principal este asigurarea
comunicarii intre membrii unei societéti.

Trebuie subliniat faptul cd, in definitia de mai
sus, ne referim la limba naturald, adica la acel complex
de cuvinte, forme gramaticale, intelesuri si inlantuiri
sinlactice care s-a creat in practica sociala. Aceasta
precizare este cu atdt mai necesara in vremurile noastre,
cu c¢iit dezvoltarea stiintei si tehnicii a dus si la aparitia
asa-numitelor limbaje artificiale, de exemplu limbajele
logice si simbolice care servesc comunicarii intre om i
mazinn de caleul,

D¢ asemenca, in delinitia datd, se aratd ca limba
este un sistem, de semne, st nu o multime de cuvinte,

sunete, propoziti, ¢lc..

PROCESUL COMUNICARII PRIN LIMBAJ!

Pentru a putea vorbi de un proces de
comunicare trebuie s existe cel putin doi vorbitori care
utilizeaza aceeasi limba. Sa spunem despre acela dintre
¢l care comunicd ceva ca este emititor. Si numim
mesaj ceea ce comunica emitatorul. Acest mesaj ajunge
la interlocutorul sdu, care poate fi numit, astfel,
receptor. Asadar, o schemd simpld a comunicirii aratd
in felul urmator?:
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EMITATOR — MESAJ - RECEPTOR
(E) (07 ®)

n mod corect, mesajul este alcatuit tocmai din semnele
limbii, puse in relatii unele fatd de altele intr-un lant
sintactic (propozitie sau fraza). El se refera totdeauna la
ceva din afara sa si aceastd referire 1i di un sems. Este
usor de vazut din cele de mai sus cid un proces de
comunicare se realizeazi atunci cind, prin intermediul
lui M, R ajunge la sensul pe care E l-a conferit acelui
mesaj. Acesta este totodata actul insusi de transmitere a
informatiei, cu o aplicatic mai largd decit domeniul
lingvistic.

Din schema de mai sus se poate desprinde si
principalul scop al invataturii limbii matermne: formarea
si cultivarea deprinderilor de alcdtuire corectd a
mesajelor, ca si de intelegere a acestora, in asa fel ca
intre vorbitori sd se realizeze 0 comunicare perfectic .

LATINITATEA LIMBII ROMANE

Aldturi de alte limbi, ca italiana, spaniola,
portugheza, franceza, limba romana este o limbd de
origine latind. Limbile moderne care s-au dezvoltat din
latind se numesc limbi romanice; asadar limba roména
face parte din familia limbilor romanice.
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Limba romana s-a dezvoltat din latina populara
(cu o structurd mai simpld decét a latinei clasice) vorbitd
pe teritortul vechii Dacii, pastrandu-si — in ciuda
diverselor influentelor exercitate de limbile popoarelor
cu care a venit in contact mai ales in domeniul
vocabularulul — caracterul ei esential latinesc, reflectat
i loneticd si in structura gramaticala.

Sistemul declindrii substantivului si adjectivului,
sistemul pronominal, sistemul formelor verbale, ca si
alte particularttati ale gramaticii limbii roméne dovedesc

litantnten t‘ll

e exemplu, hmba romand a pastrat deosebirea
cazunlor substantivulun prin desimente, care in alte limbi
romanice — de pilda in franceza — au disparut, formele

cauzale fiind realizate cu ajutorul prepozitiilor. Astfel,
romana pdastreazd pentru genitiv si dativ o desinentd
specificd, In vreme ce franceza foloseste prepozitiile
pentru a exprima aceste valori.

Prestigiul cultural al limbii latine, nevoia de
comunicare intre oamenii in conditiile stabilirii formelor
administrative romane si a unor relatii sociale noi au
fdcut ca, pe teritoriul Daciei, latina sd fie adoptatid de
populatia autohtona din al céret amestec cu colonistii
romani avea sd se dezvolte poporul roman.

Din limba stramosilor nostri daci, care formeazi
asa-numitul substrat al limbii roméane, s-au pastrat pana
astdzi circa 100 cuvinte, importante pentru cd se referd
la elementele centrale ale realitatii. Asa sunt, de
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exemplu: abur, brad, balaur, copac, copil, droaie,
fluier, groapd, jumdtate, mos, mugur, noian, périu,
s@mbure, strugure, tap, urdd, vatrd, zgardd.

In evolutia ei, limba romand a suferit diverse
influente din partea unor limbi vorbite de popoarele
vecine cu care roménii au avut relatii de-a lungul
istoriei: asa sunt limbile slave, turca, greaca. Incepand
din secolul al XIX-lea, in perioada modema, se
manifestd influenta limbilor romanice. Toate aceste
influente externe nu au afectat insa structura gramaticald
a limbii romane, care a rimas fundamental latind, cu
datele cAstigate in evolutia ei specificd. Aceast situatie
este cea mai puternicd dovada c3, Inca de la inceputul
secolului al VII-lea e.n., cind a inceput sd se manifeste
influenta slava, limba roména era o limba bine formata
in trasaturile ei esentiale, deosebite in acelasi timp de ale
celorlalte limbi romanice. Istoria limbii roméne este o
dovada a unititii si continuititii romanilor.

TENDINTELE ACTUALE ALE LIMBII
ROMANE

Datorita folosirii zilnice i numeroaselor situatii
concrete sau conceptuale pe care o limbd trebuie sa le
redea, structura sa evolueazi in mod continuu. In fiecare
stadiu al existentei sale se pot identifica intr-o limba
elementele noi fati de stadiul anterior sau elementele
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existente care sunt pe cale de a-si schimba pozitia In

sislem.

Sistemul  limbi are norme care  guverncaza
repulile corcete de utihzare dar aceste reguli nu pot
impiedica aparifia fenomenclor noi, care se dezvolta fie
i tlaen regali, Bie nomteriorul acesteia, tinzand sd dea

nastere la not regult s1 norme. Astfel de fenomene se
numesc tendinte ale unei limbi.

Astfel, multi vorbitori contemporant folosesc o
constructie de acuzativ cu prepozitia la in locul
dativului: Dau cdrti la elevi, in loc de Dau carti
clevilor. Aceasta constructie, pe care trebuie s-0 socotim
incorectd deoarece se abate de la norma limbii literare,
cste sprijinitd de faptul ca in unele situatit — si anume
¢dnd substantivul are inainte un numeral — nu se poate
[olosi dativul; spunem corect Dau cdrti la doi elevi. Pe
baza unor astfel de constructii, destul de frecvente, se
vorbeste de o tendinta a acuzativului cu prepozitia la de
a Inlocui valoarea de atribuire a dativului.

Multe tendinte manifestate in lexic au devenit
reguli dupa ce, initial, au fost socotite greseli. Astfel, din
secolul trecut si pand in perioada dintre cele doud
razboaie mondiale, In limba romand era socotit gresit
plural noi pentru adjectivul feminin noud. Se spunea
deci: am o carte noud — doud cdrfi noud. Evolutia
limbii, raspandirea in uz a formei de plural noi, atat
pentru masculinul, cat si pentru femininul adjectivului,
au facut ca aceastd formd sa devind regula, facilitata si



